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Hasznalati atmutato

dyra

Ebresztdora
Modell: ALCL-002B

Kérjuk, hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a
hasznalati utmutatét!



BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Kérjuk, hasznalatba vétel el6tt gondosan tanulmanyozza at, és
kovesse ezt a kezelési utmutatot. A készulék mikodtetése
soran az alabbiakban felsorolt biztonsagi intézkedéseket
feltétlendl be kell tartani.

Ezt a készuléket nem szantak csokkent fizikai, érzékelési
vagy szellemi képességul, illetve tapasztalattal vagy
ismerettel nem rendelkez6 személyek altali hasznalatra
(beleértve a gyermekeket is), kivéve, ha egy olyan
személy felligyeli vagy tajékoztatja 6ket a készllék
hasznalatat illetéen, aki egyben felelés a biztonsagukert
is. Gyermekek esetében ajanlatos a fellgyelet, azért,
hogy biztositsak, hogy a gyermekek ne jatszanak a
készulékkel. 14 éves kor alatti gyermekek a terméket
nem hasznalhatjak még felugyelet mellett sem!

A gyarté altal a készulékhez nem mellékelt vagy nem
javasolt eszkdzOk, kiegészitbk hasznalata nem
megengedett. Ezek alkalmazasa balesetet vagy
rendellenes mikddést okozhat.

Ne helyezze a készuléket forrd targyak kozelébe (pl.
tizhely, fitétest stb.), vagy meleg fellletre, illetve olyan
helyre, ahonnan legurulhat, leeshet, vagy ahonnan
leranthato, leverhetd egy véletlen mozdulattal.

Ne hasznalja a készuléket robbanékony vagy gyulékony
gazok, g6zok vagy folyadékok jelenlétében.

A készulék csak az itt leirt haztartasi hasznalatra szolgal,
minden egyeéb (iparszeri) felhasznalas tilos!

A készuléket vizbe vagy mas folyadékba meriteni tilos!
Ha a készulék belsejébe nedvesség kerul, az
meghibasodast okozhat, ezért ne hasznalja olyan helyen,
ahol a levegé paratartalma magas!

Lemerult elemet ne hagyjon a készulékben allni, azt
mindig vegye ki a készulékbdl!



FUNKCIOK

4 szamjegyl LED Kkijelzd, 2 kijelzé mdd:

o Dp-1:id6/datum/hémérséklet kijelzése

o Dp-2: allandé idd kijelzés
Id6 kijelz6 funkcio
Datum funkcié
H6émeérséklet funkcio
Hangvezérlés mod: normal kijelz6 modban nyomja meg
a Down gombot a beadllitashoz. ,--SD” jelenti a
hangvezeérlés funkcio kikapcsolasat és a kijelz6 mindig
bekapcsolt allapotban marad. Az ,ON SD” feliratnal a
hangvezérlés bekapcsolt allapotban van. Miutan
bekapcsolta a hangvezérlés modot, a kijelz6 néhany
masodperc utan kikapcsol és energiatakarékos mddba
all. A Kkijelzd felébresztéséhez tapsoljon a készllék
koézelében minimum 60 decibellel.
Ebresztés funkcio
Fényer6 beadllitas: Az o6ra normal megjelenitési
allapotaban nyomja meg 3 masodpercig az UP gombot,
igy belép a fényeré beallitasahoz Nyomja meg az
Up/Down gombokat a fényerd allitasahoz (LO-tél L3-ig).



MUKODESI UTMUTATO

Kapcsolja be a készuléket és a LED kijelz6 2 masodperc utan
bekapcsol. Az alapértelmezett rendszer: 24 6ras formatum.

A datum beallitasa

Miutan belépett a beallitasokba, allitsa be az évet, honapot
majd napot az Up (Fel)/Down (Le) gombok segitségével.
Minden beallitott elem utan nyomja meg a Set gombot a
tovabblépéshez.

Az idéformatum beallitasa

Miutan beallitotta a datumot, nyomja meg a Set gombot a 12/24
oras formatum bedllitdsahoz, majd allitsa be a kivant
formatumot az Up/Down gombok segitségével. A 12 o6ras
formatumban megjelenik a kijelzén a PM felirat.

Az id6 beadllitasa

Az id6formatum beallitasa utan nyomja meg a Set gombot a
pontos id6 beallitasahoz. Amikor a szamok villognak, nyomja
meg az Up/Down gombot az éra, majd a perc beallitasahoz. Az
Ora beadllitasa utan nyomja meg a Set gombot a perc
beallitasahoz.

Az ébreszt6 beallitasa

Az id6 beallitdsa utan nyomja meg a Set gombot az ébresztés
beallitasahoz. Nyomja meg az Up/Down gombokat az
ébresztés bel/kikapcsolasahoz. ,--A1” jelzi az 1. ébresztés
kikapcsolasat, ,on:A1” jelenik meg az 1. ébresztd
bekapcsolasakor. Nyomja meg a Set gombot az idd
beallitasahoz. Ugyanezekkel a lépésekkel tudja a 2. és 3.
csoportot is beallitani.

Az ébresztési peridodus beallitasa

Az ébreszt§ bedllitasa utan nyomja meg a Set gombot a
hétvégéken valo ébresztéshez. Az ,ON:E” feliratnal csak
hétkéznap ébreszt; az ,-:E” feliratnal minden nap ébreszt.
Hasznalja az Up/Down gombokat a valtashoz.



FIGYELEM
Kerulje az ébresztbora leejtését vagy megutését.
Ha szukséges, tiszta, szaraz ruhaval torolje le a feluletét!
Ne mossa le az 6rat vizzel, mert az éra szerkezete megséruilhet,
ha vizbe meriti!

MUSZAKI ADATOK
Modell: ALCL-002B

e Feszultség: DC 5V
o Tapellatas: 4xAAA

HULLADEKKEZELES

Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések
megsemmisitése

Ez a jelzés a terméken és a csomagolason azt jelzi,
hogy tilos haztartasi hulladék k6zé dobni a mar nem
hasznalt terméket mivel kifejezetten
kérnyezetszennyezd. Tovabbi részletekkel
kapcsolatban érdekl6djon a helyi hatésagnal.

Ez a jelzés az Eurdpai Unid teljes tertletére érvényes.
Amennyiben az Eurdpai Unidn kivll szeretné
[ megsemmisiteni a terméket érdekl6djon az ezzel
kapcsolatos szabalyzasokrdél a helyi hatosagnal.

Gyartd/Importér: Voroské Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.
A CE SZIMBOLUM

ce

A CE jelolés azt hivatott jelezni, hogy a termék a ra vonatkoz6
eurdpai unids el6irasoknak megfelel és szabadon
forgalmazhatd az Eurdpai Unio terlletén.



Instruction manual

dyra

Alarm Clock
Model: ALCL-002B

Before using this device, please read the
instruction manual carefully.



IMPORTANT SAFETY INFORMATION

Please read the user manual thoroughly before using your new
appliance. You must obey the safety instructions that follow
when using the appliance.

This device is not supposed to be used by physically or
mentally handicapped people, or persons without
experience or knowledge (including children), unless
their use of the device is supervised or guided by
someone who is at the same time responsible for their
safety. As for children, supervision is recommended to
make sure that they do not play with the device. This
device is not supposed to be used by children under the
age of 14, not even with supervision!

Never use an appliance or accessory that the
manufacturer did not supply with, or propose for use with,
the appliance. The use of such appliances or accessories
might lead to accidents or irregular function.

Do not place the appliance near hot objects (e.g., electric
or gas cooker, hob, radiator, etc.) or on a hot surface and
do not use the appliance on an unstable surface, or a
high surface, or any surface where it is unstable and can
be knocked down in an accident.

Do not use the appliance in the presence of explosive or
inflammable gases, vapours or liquids.

This device is intended only for household use. Do not
use for industrial or retail purposes.

Do not immerse the appliance in water or any other liquid!
If humidity gets into the appliance, it can cause defects,
so do not use it in the bathroom or any other room where
there is high humidity.

Always remove the battery when it stops working. Never
leave a dead (“flat”) battery in the appliance.



FUNCTION INTRODUCTION

4-digit LED display, 2 display modes:

o Dp-1: time/date/temperature rotation display

o Dp-2: fixed time display
Time display function
Date function
Temperature function
Sound control mode: In the normal display state, press
the DOWN button to set, “--SD” means turn off the voice
control, and the display is always on; “ON SD” means
turn on the voice control. After turning on the voice
control mode for a few seconds, the display will
automatically turn off and enter the energy-saving mode.
When the close distance is greater than 60 decibels clap
your hands or tap the product to wake up the display.
Alarm clock function
Brightness adjustment: Under the normal display state of
the clock, the long press UP key enters the brightness
setting for three seconds, and the short press up key (UP)
key / down key (DOWN) adjusts the brightness (from LO
to L3).
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OPERATING INSTRUCTION

Long press the set key (until the digital flashing screen appears)
to enter the setting item. The setting sequence is as follows:

Setting the date

After entering setting mode, set year — month — day according
to the position of digital flash, adjust up (UP)/down (DOWN) in
turn.

Setting the time system

After setting the date, press the set key to enter the 12/24-hour
setting and press up/down to switch. In the 12-hour system, the
PM light is on.

Setting the time

After setting the time system, press the set key to enter the time
setting. When the number is flashing, press up/down to adjust
and long press fast forward/fast backward.

Setting the alarm

After setting the time, press the set key to enter the alarm setting.
Press up/down to set the alarm on or off. “--:A1” is off for group
1 alarm; “on:A1 is on for group 1 alarm. Press the set key again
to set the alarm time. When the number is flashing, press
up/down to adjust, long press fast forward or fast backward.
According to this step, the second group (A2) and the third
group (A3) alarm are set.

ATTENTION
Avoid dropping or hitting the clock.
Wipe clock surface with a clean dry cloth if need clean.
Do not wash the clock with water, the clock mechanism can be
damaged if immersed in water.

11



SPECIFICATIONS

Model: ALCL-002B

e Voltage: DC 5V
e Battery: 4xAAA

WASTE MANAGEMENT

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be
disposed with other household wastes throughout
the EU. To prevent possible harm to the environment
or human health from uncontrolled waste disposal,
recycleit responsibly to promote the sustainable
reuse of material resources. To return your used
device, please use the return and collection systems
or contact the retailer where the product was
purchased. They can take this product for

environmental safe recycling.

Manufacturer/Importer: Voroskd Kft., 8200 Veszprém, Papai ut

36.

THE CE SYMBOL

ce

The CE mark is intended to indicate that the product complies
with the relevant European Union standards and can be freely
marketed in the European Union.

12




Bedienungsanleitung

dyras

Wecker
Modell: ALCL-002B

Bitte lesen Sie die Betriebsanleitung vor dem
Gebrauch sorgfaltig durch!
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SICHERHEITSINFORMATIONEN

Bitte lesen und befolgen Sie diese Anweisungen vor dem
Gebrauch sorgfaltig. Beim Betrieb des Gerats miuissen
unbedingt die unten aufgeflihrten Sicherheitsmallnahmen
beachtet werden.

Dieses Gerat ist nicht dafur bestimmt, durch Personen
(einschliel3lich Kinder) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels
Erfahrung oder mangels Wissen benutzt zu werden, es
sei denn, sie werden durch eine Person, die auch fir ihre
Sicherheit verantwortlich ist, beaufsichtigt oder erhielten
von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist. Bei
Kindern wird empfohlen, sie zu beaufsichtigen, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.
Kinder unter 14 Jahren durfen das Produkt nicht
verwenden, auch nicht unter Aufsicht!

Die Verwendung von Geraten oder Zubehor, die nicht
vom Hersteller geliefert oder empfohlen werden, ist nicht
zulassig. lhre Verwendung kann zu Unfallen oder
Fehlfunktionen fuhren.

Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von heil3en
Gegenstanden (z. B. Herd, Heizkdrpern usw.) oder auf
einer heillen Oberflache auf, bzw. an Orten, an denen es
herunterrollen,  herunterfallen oder mit einer
versehentlichen Bewegung heruntergeschlagen oder
heruntergerissen werden konnte.

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von
explosiven oder brennbaren Gasen, Dampfen oder
Flussigkeiten.

Das Gerat ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt, eine
andere (industrielle) Verwendung ist verboten!

Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder andere
Flussigkeiten! Wenn Feuchtigkeit ins Innere des Gerats
gelangt, kann dies zu Fehlfunktionen fihren. Verwenden
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Sie das Gerat daher nicht in Raumen mit hoher
Luftfeuchtigkeit.

Lassen Sie eine leere Batterie nicht im Gerat. Nehmen
Sie sie immer aus dem Gerat heraus!

FUNKTIONEN

4-stellige LED-Anzeige, 2 Anzeigemodi:

o Dp-1: Uhrzeit/Datum/Temperaturanzeige

o Dp-2: Konstante Zeitanzeige
Zeitanzeigefunktion
Datumfunktion
Temperaturfunktion
Sprachsteuerungsmodus: Dricken Sie im normalen
Anzeigemodus die Taste ,Down®, um die Einstellung
vorzunehmen. oD bedeutet, dass die
Sprachsteuerung ausgeschaltet ist; das Display bleibt
eingeschaltet. Wenn ,ON SD“ angezeigt wird, ist die
Sprachsteuerung eingeschaltet. Wenn Sie den
Sprachsteuerungsmodus eingeschaltet haben, schaltet
sich das Display nach einigen Sekunden aus und geht in
den Energiesparmodus uUber. Um das Display
aufzuwecken, klatschen Sie in der Nahe des Gerats mit
einer Lautstarke von mindestens 60 Dezibel in die
Hande.
Wake-up-Funktion
Helligkeit einstellen: Dricken Sie im normalen
Anzeigezustand des Weckers 3 Sekunden lang die
Taste UP, um die Helligkeitseinstellung aufzurufen.
Dricken Sie die Tasten Up/Down, um die Helligkeit
einzustellen (LO bis L3).

15



BEDIENUNGSANLEITUNG

Schalten Sie das Gerat ein und die LED-Anzeige leuchtet nach
2 Sekunden auf. Das Standardsystem: 24-Stunden-Format.

Einstellung des Datums

Wenn Sie die Einstellungen aufgerufen haben, stellen Sie mit
den Tasten Up/Down das Jahr, den Monat und den Tag ein.
Dricken Sie nach jeder eingestellten Option die Taste Set, um
fortzufahren.

Einstellung des Zeitformats

Wenn Sie das Datum eingestellt haben, driicken Sie die Taste
Set, um das 12/24-Stundenformat einzustellen, und verwenden
Sie dann die Tasten Up/Down, um das gewinschte Format
einzustellen. Im 12-Stunden-Format wird die Beschriftung PM
angezeigt.

Einstellung der Uhrzeit

Nachdem Sie das Zeitformat eingestellt haben, driicken Sie die
Taste Set, um die genaue Uhrzeit einzustellen. Wenn die
Zahlen zu blinken beginnen, driicken Sie die Taste Up/Down,
um die Stunde und dann die Minute einzustellen. Nachdem Sie
die Uhr eingestellt haben, driicken Sie die Taste Set, um die
Minute einzustellen.

Einstellung des Weckers

Nachdem Sie die Uhrzeit eingestellt haben, dricken Sie die
Taste Set, um den Wecker einzustellen. Driicken Sie die Tasten
Up/Down, um den Wecker ein-/auszuschalten. ,--A1“ bedeutet,
dass der Wecker 1 ausgeschaltet ist, ,on:A1“ wird angezeigt,
wenn der Wecker 1 eingeschaltet ist. Driicken Sie die Taste Set,
um die Uhrzeit einzustellen. Sie kbnnen auch den Wecker 2 und
3 mit denselben Schritten einstellen.

Einstellung der Weckzeit
Nachdem Sie den Wecker eingestellt haben, driicken Sie die
Taste Set, um den Wecker auf Wochenenden einzustellen. Bei

16



,ON:E“ werden Sie nur an Wochentagen geweckt, bei ,-:E"
jeden Tag. Verwenden Sie die Tasten Up/Down, um zu
wechseln.

ACHTUNG
Schutzen Sie den Wecker vor Stirzen oder Stolken.
Falls erforderlich, wischen Sie die Oberflache mit einem
sauberen, trockenen Tuch ab!
Waschen Sie den Wecker nicht mit Wasser, da die Struktur des
Weckers beschadigt werden kann, wenn sie in Wasser getaucht
wird!

TECHNISCHE DATEN
Modell: ALCL-002B

e Spannung: DC, 5V
e Stromversorgung: 4xAAA
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ENTSORGUNG

Entsorgung von elektrischen und elektronischen
Altgeraten

Diese Kennzeichnung auf dem Produkt und auf der
\Verpackung weist darauf hin, dass es verboten ist, das
Produkt in den Hausmdull zu werfen, da es stark
umweltschadlich ist. Fur weitere Informationen
wenden Sie sich bitte an lhre rtliche Behdrde.
Diese Kennzeichnung ist in der gesamten
Europaischen Union gultig. Wenn Sie |hr Produkt
aullerhalb der Europaischen Union entsorgen
_ mdchten, erkundigen Sie sich bitte bei |hrer ortlichen
Behorde nach den entsprechenden Vorschriften.

Hersteller/Importeur: Voroskd Kft., HU-8200 Veszprém, Papai
ut 36., Ungarn

CE-KENNZEICHNUNG

ce

Die CE-Kennzeichnung zeigt an, dass das Produkt den fur das
Produkt geltenden EU-Normen entspricht und in der EU frei
vermarktet werden kann.

18



Navod k pouziti

dyra

Budik
Model: ALCL-002B

Pred pouzitim si peclivé prectéte navod k pouziti!
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BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento navod k pouziti a
dodrzujte vSechny pokyny, které jsou v ném uvedeny. BEhem
pouzivani pfistroje je nezbytné bezpodminecné dodrZzovat
bezpecCnostni opatfeni uvedena nize.

Tento spotfebic€ neni urCen k pouzivani osobami (v€etné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo s nedostateCnymi
zkuSenostmi nebo znalostmi, pokud nejsou pod
dohledem nebo nebyly pouceny o pouzivani spotfebie
osobou, ktera je =zaroven zodpovédna za jejich
bezpecCnost. U déti se doporucCuje dohled, aby si déti se
zafizenim nehraly. Déti mladsi 14 let by vyrobek nemély
pouZzivat, a to ani pod dohledem!

Pouzivani doplikd nebo pfisluSenstvi, které nejsou
dodany nebo doporuceny vyrobcem k tomuto pfistroji, je
zakazano. Jejich pouziti muze zpusobit nespravné
fungovani pfistroje.

Spotiebi¢ neumistujte do blizkosti horkych predméti
(napf. sporak, ohfivac¢ atd.) nebo na horky povrch, ani na
mista, kde by se mohl prevratit, spadnout nebo byt
nahodnym pohybem stazen &i shozen.

Spotfebi¢ nepouzivejte v pfitomnosti vybudnych nebo
hoflavych plynu, par nebo kapalin.

Spotiebi¢ je uréen pouze pro pouZiti v domacnosti,
jakékoli jiné (pramyslové) pouziti je zakazano!

Zafizeni neponofujte do vody ani jinych kapalin! Pokud
se do spotiebiCe dostane vlhkost, mize to zpuUsobit
poruchu, proto jej nepouzivejte na mistech s vysokou
vlhkosti!

Nikdy nenechavejte vybitou baterii ve spotfebici, vzdy ji
ze spotiebiCe vyjméte
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FUNKCE

4dmistny LED displej, 2 rezimy zobrazeni:

o Dp-1: zobrazeni Casu/data/teploty

o Dp-2: konstantni zobrazeni Casu
Funkce zobrazeni €asu
Funkce data
Funkce teploty
ReZim hlasového ovladani: V normalnim rezimu
zobrazeni nastavte stisknutim tlaCitka Down (Dold). "--
SD" znamena, Ze funkce hlasového ovladani je vypnuta
a displej zUstava stale zapnuty. Kdyz se zobrazi "ON
SD", je hlasové ovladani zapnuté. Po zapnuti reZimu
hlasového ovladani se displej po nékolika sekundach
vypne a piejde do usporného reZzimu. Chcete-li displej
probudit, zatleskejte v blizkosti zafizeni s hlasitosti
minimalné 60 decibeld.
Funkce buzeni
Nastaveni jasu: V normalnim stavu zobrazeni hodin
vstupte do nastaveni jasu stisknutim tlacCitka UPss
(NAHORU) na 3 sekundy Stisknutim tlacitek Up/Down
(Nahoru/Dolu) upravte jas (LO az L3).
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NAVOD K OBSLUZE

Zapnéte zarfizeni a po 2 sekundach se rozsviti LED disple;.
Vychozi systém: 24-hodinovy format.

Nastaveni data

Po vstupu do nastaveni nastavte rok, mésic a den pomoci
tlacitek Up (Nahoru)/ Down (Doll). Po kazdé nastavené polozce
pokracujte stisknutim tlaCitka Set.

Nastaveni formatu €asu

Po nastaveni data stisknéte tlaCitko Set pro nastaveni formatu
12/24 hodin a poté pomoci tlaCitek Up (Nahoru)/ Down (Dolu)
nastavte pozadovany format. Ve 12hodinovém formatu se
zobrazuje PM.

Nastaveni ¢asu

Po nastaveni formatu Casu stisknéte tlaCitko Set a nastavte
presny Cas. KdyZz za¢nou blikat Cisla, stisknutim tlaCitka Up
(Nahoru)/ Down (Doll) nastavte hodiny a poté minuty. Po
nastaveni hodin stisknéte tlaCitko Set pro nastaveni minut.

Nastaveni budiku

Po nastaveni Casu stisknéte tlaCitko Set pro nastaveni budiku.
Stisknutim  tlagitek Up (Nahoru)) Down (Doll) budik
zapnete/vypnete. "--A1" znamena, Ze alarm 1 je vypnuty,
zobrazi se "on:A1", kdyz je alarm 1 zapnuty. Stisknutim tlacitka
Set nastavte €as. Stejnym zplsobem mulzete nastavit i skupiny
2a3.

Nastaveni periody probuzeni

Po nastaveni budiku stisknéte tlaCitko Set, abyste budik
nastavili na vikendy. Pokud je napis "ON:E", budi vas pouze ve
vSedni dny; pokud je napis "-:E", budi vas kazdy den. Tlacitky
Up (Nahoru)/ Down (Doll) pfepinate.
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UPOZORNENI

Vyhnéte se padu nebo uderu do budiku.

V pripadé potieby otfete povrch Cistym, suchym hadfikem!
Hodiny nemyjte vodou, protoZe ponofenim do vody se muze
poskodit jejich konstrukce!

TECHNICKE UDAJE
Model: ALCL-002B

e Napéti: DC 5V
o Napgjeni: 4xAAA

ZPRACOVANIi ODPADU

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zarizeni

Toto oznaéeni na vyrobku a na obalu znamen3, Ze je
zakazano likvidovat nepouzity vyrobek v domacim
odpadu, protoze je znedistujici latkou Zzivotniho
prostfedi. Pokud potfebujete dalsi podrobnosti,
obratte se na mistni organy.

Toto oznaceni plati pro celé uzemi Evropské unie.
Chcete-li vyrobek zlikvidovat mimo Evropskou unii,
obratte se na mistni ufady, které vam poskytnou
informace o pfislusnych predpisech.

Vyrobce/Dovozce: Voroskd Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.
SYMBOL CE

ce

OznacCeni CE je urleno k oznaceni, ze vyrobek spliuje
prislusné normy Evropské unie a je volné prodejny v Evropské

unii.
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Upute za uporabu

dyra

Budilica
Model: ALCL-002B

Pazljivo pro¢itajte korisnicki priru¢nik prije
uporabe!
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SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije uporabe pazljivo procitajte i slijedite ove upute za uporabu.
Prilikom rukovanja uredajem vazno je pridrzavati se sigurnosnih
mjera navedenih u nastavku.

Ovaj uredaj nije namijenjen za osobe (ukljuCujuci djecu)
sa smanjenim fizickim, osjetiinim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva ili znanja, osim
ako su pod nadzorom ili su dobili upute o uporabi uredaja
od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Za
djecu se preporucuje nadzor kako bi se osiguralo da se
ne igraju uredajem. Djeca mlada od 14 godina ne smiju
koristiti proizvod ¢ak ni pod nadzorom!

Nije dopusStena uporaba uredaja ili pribora koje
proizvodac nije isporucio ili preporucio. Uporaba takvih
uredaja ili pribora moze uzrokovati nesrecu ili kvar.

Ne stavljajte uredaj blizu vru¢ih predmeta (npr.
Stednjaka, grijaca itd.) ili na toplu povrSinu ili na mjesto s
kojeg se moZe kotrljati, pasti ili srusiti slu€ajnim
pokretom.

Nemojte koristiti uredaj u prisutnosti eksplozivnih ili
zapaljivih plinova, para ili tekucina.

Ovaj uredaj namijenjen je samo za uporabu u kuéanstvu,
svaka druga (industrijska) uporaba je zabranjena!

Ne uranjajte uredaj u vodu ili druge tekuéine! Vlaga koja
dospe u uredaj moze uzrokovati kvar, stoga ga nemojte
koristiti na mjestima gdje je vlaznost zraka visoka!

Ne ostavljajte prazne baterije u uredaju, uvijek ih izvadite
iz uredaja!
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ZNACAJKE

4-znamenkasti LED zaslon, 2 naCina prikaza:

o Dp-1: prikaz vremena/datuma/temperature

o Dp-2: prikaz konstantnog vremena
Funkcija prikaza vremena
Funkcija datuma
Funkcija temperature
Nacin upravljanja glasom: u normalnom nacinu prikaza
pritisnite tipku Down za podeSavanje. "--SD" znaci da je
funkcija glasovnog upravljanja deaktivirana i da zaslon
uvijek ostaje uklju¢en. "ON SD" znadi da je glasovno
upravljanje ukljueno. Nakon ukljuivanja nacina
upravljanja glasom, zaslon ¢e se iskljuciti nakon nekoliko
sekundi i prije¢i u nacin rada za ustedu energije. Kako
biste probudili zaslon, pljesnite u blizini uredaja s
najmanje 60 decibela.
Funkcija alarma
PodeSavanje svjetline: U normalnom prikazu sata
pritisnite tipku UP na 3 sekunde za ulazak u postavku
svjetline. Pritisnite tipke Up/Down za podeSavanje
svjetline (LO do L3).
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UPUTE ZA UPORABU

UkljuCite uredaj i LED zaslon ¢e se ukljuCiti nakon 2 sekunde.
Zadani sustav: 24-satni format.

Podesavanje datuma

Nakon Sto unesete postavke, podesite godinu, mjesec i dan
pomocu tipki UP/DOWN. Nakon svake podeSene stavke
pritisnite tipku SET za nastavak.

Postavka formata vremena

Nakon Sto podesite datum, pritisnite tipku Set za podeSavanje
formata 12/24 sata, a zatim podesite Zeljeni format pomocu
tipke UP/DOWN. U 12-satnom formatu na zaslonu ¢e se
prikazati PM.

PodesSavanje vremena

Nakon podeSavanja formata vremena pritisnite tipku SET za
podeSavanje trenutnog vremena. Kada brojevi trepere, pritisnite
tipku UP/DOWN za podeSavanje sata i minute. Nakon
podeSavanja sata pritisnite tipku SET za podeSavanje minute.

Podesavanje alarma

Nakon podeSavanja vremena pritisnite tipku SET za
podeSavanje alarma. Pritisnite tipke UP/DOWN za
ukljucivanje/isklju€ivanje alarma. "--A1" oznaCava da je alarm 1
iskljuen, a "on:A1" oznaCava da je alarm 1 uklju€en. Pritisnite
tipku SET za podeSavanje vremena. Na isti naCin mozete
postaviti alarm 2 i 3.

Podesavanje vremena za alarm

Nakon podeSavanja alarma, pritisnite tipku SET za budenje
vikendom. Prikaz "ON:E" znaci budenje samo radnim danom;
prikaz "-:E" znaci budenje svaki dan. Koristite tipke UP/DOWN
za prebacivanje.
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UPOZORENJE
Izbjegavajte ispustanije ili pritiskanje budilice.
Ako je potrebno, obriSite povrSinu Cistom, suhom krpom.
Nemojte Cistiti sat vodom, jer se struktura sata moze ostetiti ako
je uronjena u vodul!

TEHNICKI PODACI
Model: ALCL-002B

e Napon: DC 5V
o Napajanje: 4xAAA

ZBRINJAVANJE PROIZVODA

Zbrinjavanje koriStene elektri¢ne i elektroni¢ke opreme

Ova oznaka na proizvodu i ambalazi oznaCava da je
zabranjeno odlagati nekoriS¢en proizvod u kuéni otpad
jer je vrlo zagadujuéi. Za viSe informacija obratite se
nadleznoj lokalnoj sluzbi.

Ova oznaka vrijedi za cijelo podrucje Europske unije.
Ako proizvod Zelite odlagati izvan Europske unije,
B )raiite se lokalnom tijelu za relevantne propise.

Proizvodac/uvoznik: Voroské Kft., 8200 Veszprém, Papai ut
36.

OZNAKA CE

Ce

Oznaka CE oznacava da je proizvod u skladu s relevantnim
propisima Europske unije i da se moze slobodno distribuirati
unutar Europske unije.

28



Navod na pouzitie

dyra

Budik
Model: ALCL-002B

Pred pouzitim si pozorne precitajte navod na
pouzitie.
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BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred pouzitim si, prosim, dokladne precitajte tento navod na
pouzitie a dodrziavajte vSetky pokyny, ktoré su v iom uvedené.
PoCas pouzivania pristroja je nevyhnutné bezpodmienecne
dodrziavat bezpeCnostné opatrenia uvedené nizSie.

Tento spotrebi€ nie je urCeny na pouzivanie osobami
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
duSevnymi schopnostami alebo s nedostatoCnymi
skusenostami alebo znalostami, pokial nie su pod
dohladom alebo neboli poucené o pouzivani spotrebica
osobou, ktora je zaroven zodpovedna za ich bezpecnost.
V pripade deti sa odporuCa dohlad, aby sa deti so
zariadenim nehrali. Deti mladSie ako 14 rokov by vyrobok
nemali pouzivat, a to ani pod dohladom!

Pouzivanie doplnkov alebo prisluSenstva, ktoré nie su
dodané alebo odporucané vyrobcom k tomuto pristroju,
je zakazané. Ich pouzitie mbze spOsobit nespravne
fungovanie pristroja.

Spotrebi¢ neumiestriujte do blizkosti horucich predmetov
(napr. sporak, ohrieva¢ atd’.) alebo na horuci povrch, ani
na miesta, kde by sa mohol prevratit, spadnut alebo byt
nahodnym pohybom stiahnuty €i zhodeny.

Spotrebi¢ nepouzivajte v pritomnosti vybudnych alebo
horfavych plynov, par alebo kvapalin.

Spotrebi¢ je ureny len na pouzitie v domacnosti,
akékolvek iné (priemyselné) pouzitie je zakazané!
Zariadenie neponarajte do vody ani inych kvapalin! Ak sa
do spotrebiCa dostane vihkost, méze to spdsobit
poruchu, preto ho nepouzivajte na miestach s vysokou
vlihkostou!

Nikdy nenechavajte vybitu batériu v spotrebici, vzdy ju zo
spotrebica vyberte
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FUNKCIE

4-miestny LED displej, 2 rezimy zobrazenia:

1. Dp-1: zobrazenie ¢asu/datumu/teploty

2. Dp-2: konstantné zobrazenie Casu
Funkcia zobrazenia asu
Funkcia datumu
Funkcia teploty
ReZim hlasového ovladania: V normalnom rezime
zobrazenia stlacte tlaCidlo nadol a nastavte. "--SD"
znamena, Ze funkcia hlasového ovladania je vypnuta a
displej zostava stale zapnuty. Ked sa zobrazi "ON SD",
hlasové ovladanie je zapnuté. Po zapnuti rezimu
hlasového ovladania sa displej po niekolkych sekundach
vypne a prejde do usporného rezimu. Ak chcete zobudit
displej, zatlieskajte v blizkosti zariadenia s hlasitostou
minimalne 60 decibelov.
Funkcia budenia
Nastavenie jasu: V normalnom stave zobrazenia hodin
stlaenim tlaCidla UP na 3 sekundy vstupte do
nastavenia jasu Stla¢anim tlacidiel Up/Down upravte jas
(LO az L3).
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NAVOD NA OBSLUHU

Zapnite zariadenie a po 2 sekundach sa rozsvieti LED disple;.
Predvoleny systém: 24-hodinovy format.

Nastavenie datumu

Po vstupe do nastaveni nastavte rok, mesiac a den pomocou
tlacidiel Up (Hore)/Down (Dole). Po kazdej nastavenej polozke
pokracCujte stlacenim tlacidla Set.

Nastavenie formatu €asu

Po nastaveni datumu stlacte tlacidlo Set, aby ste nastauvili
format 12/24 hodin, a potom pomocou tlacidiel Up (Hore)/Down
(Dole) nastavte pozadovany format. V 12-hodinovom formate
sa zobrazi napis PM.

Nastavenie ¢asu

Po nastaveni formatu Casu stlacte tlacidlo Set, aby ste nastavili
presny €¢as. Ked zacnu blikat Cisla, stlacenim tlacidla hore/dole
nastavte hodiny a potom minuty. Po nastaveni hodin stlacte
tlaCidlo Set, aby ste nastavili minuty.

Nastavenie budika

Po nastaveni Casu stlaCte tlaCidlo Set, ¢im nastavite budik.
Stlacanim tlacidiel Up (Hore)/Down (Dole) zapnite/vypnite
budik. "--A1" znamena, Ze alarm 1 je vypnuty, "on:A1" sa
zobrazi, ked' je alarm 1 zapnuty. Stlacenim tlacidla Nastavit
nastavte ¢as. Rovnakym sp6sobom mézete nastavit' aj skupiny
2a3.

Nastavenie periédy budenia

Po nastaveni budika stlacte tlaCidlo Nastavit, aby ste budik
nastavili na budenie cez vikendy. Ak je napis "ON:E", budi len
v pracovné dni; ak je napis "-:E", budi kazdy den. Na prepinanie
pouzite tlagidla Up (Hore)/Down (Dole).
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POZOR
Vyhnite sa padu alebo uderu do budika.
V pripade potreby utrite povrch €istou, suchou handri¢kou!
Hodiny neumyvajte vodou, pretoze ponorenim do vody sa mdze
poskodit ich konstrukcia!

TECHNICKE UDAJE
Model: ALCL-002B

e Napatie: DC 5V

o Napgjanie: 4xAAA

SPRACOVANIE ODPADU

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych
zariadeni

Toto oznaCenie na vyrobku a na obale znamena, ze je
zakazané likvidovat nepouZity vyrobok v domacom
odpade, pretoZze je znedistujucou latkou Zivotného
prostredia. Ak potrebujete dalSie podrobnosti, obratte
sa na miestne organy.
Toto oznacenie plati pre celé uzemie Eurdpskej unie.
Ak chcete vyrobok zlikvidovat mimo Eurdpskej unie,
— obratte sa na miestne urady, ktoré vam poskytnu
informacie o prisludnych predpisoch.

Vyrobca/Dovozca: Voroskd Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.
SYMBOL CE

ce

Oznadenie CE je uréené na oznadenie, Ze vyrobok spifia
prislusné normy Eurdpskej unie a je volne predajny v Europske;j
anii.
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Navodila za uporabo

dyras

Budilka
Model: ALCL-002B

Pred uporabo natanéno preberite navodila!
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VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred uporabo natan¢no preberite in upoStevajte ta navodila za
uporabo. Pri uporabi naprave je treba uposStevati spodaj
navedene varnostne ukrepe.

Ta naprava ni namenjena, da bi jo uporabljale osebe
(vklju€no z otroki) z zmanjSanimi fizi€nimi, senzoriCnimi
ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusen;
ali znanja, razen Ce jih pri uporabi naprave nadzoruje ali
pomaga pri uporabi oseba, ki je odgovorna tudi za
njihovo varnost. Ko napravo uporabljajo otroci, je
priporocljiv nadzor, da se otroci ne be igrali z napravo.
Otroci, mlajsi od 14 let, izdelka ne smejo uporabljati niti
pod nadzorom!

Uporaba naprav ali dodatkov, ki jih proizvajalec ne
dobavlja ali priporo€a, ni dovoljena. Uporaba zgoraj
navedenih dodatkov lahko povzroCi nesreCo ali
nepravilno delovanje.

Naprave ne postavljajte v blizino vro€ih predmetov (npr.
elektricnih ali plinskih Stedilnikov, kuhalnih ploSc,
radiatorjev itd.) ali na vro€o povrsino ali na mesta, kjer bi
se ta lahko prevrnila, padla ali bi jo lahko kdo potegnil ali
zruSil zaradi nenamernega gibanja.

Naprave nikoli ne uporabljajte v prisotnosti eksplozivnih
ali vnetljivih plinov, hlapov ali tekocin.

Naprava je namenjena samo za gospodinjsko uporabo,
vsa druga (industrijska) uporaba izdelka je prepovedanal
Naprave ne potapljajte v vodo ali druge tekogine! Ce bi v
notranjost naprave u$la vlaga, lahko povzroci okvaro,
zato je ne uporabljajte v kopalnici ali v prostorih z visoko
stopnjo vlage.

Nikoli ne pu$Cajte prazne baterije v napravi, baterije
vedno jo odstranite iz naprave!
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FUNKCIJE

4-mestni zaslon LED, 2 nacina prikaza:

o Dp-1: ¢as/datum/indikator temperature

o Dp-2: prikaz stalnega Casa
Funkcija prikaza Casa
Funkcija datum
Gumb za nastavitev temperature
Nacin glasovnega nadzora: v obicajnem nacinu prikaza
pritisnite gumb navzdol, da nastavite. "--SD" pomeni, da
je funkcija glasovnega upravljanja izklopljena, zaslon pa
je vedno prizgan. Ko se prikaze "ON SD", je glasovni
nadzor vklopljen. Ko vklopite nacin glasovnega nadzora,
se zaslon po nekaj sekundah izklopi in preklopi v nacin
varéevanja z energijo. Ce Zelite prebuditi zaslon, v bliZini
naprave ploskajte z rokami z mocjo najmanj 60
decibelov.
Funkcija budilka
Nastavitev moc€i svetlobe: V stanju obiCajnega prikaza
ure pritisnite gumb UP, drzite 3 sekunde, da vstopite v
nastavitev svetlosti S pritiskom gumbov navzgor/navzdol
prilagodite svetlost (LO do L3).
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NAVODILA ZA DELOVANJE

Vkljucite napravo in po 2 sekundah se bo prizgal zaslon LED.
Privzet sistem: 24-urni format.

Nastavitev datuma

Ko se nahajate v nastavitvah, nastavite leto, mesec in dan z
gumbi navzgor/navzdol. Po vsaki nastavljeni postavki pritisnite
gumb Set, da nadaljujete.

Nastavitev ¢asovnega formata

Ko nastavite datum, pritisnite gumb Set, da nastavite 12/24-urni
format, nato pa z gumboma navzgor in navzdol nastavite Zeleni
format. V 12-urnem formatu se prikaze PM.

Nastavitev ¢asa

Po nastavljenem Casu, pritisnite gumb Set, da nadaljujete. Ko
zacnejo utripati Stevilke, pritisnite gumb za navzgor/navzdol, da
nastavite uro in nato minuto. Po nastavljenem ¢asu, pritisnite
gumb Set, da nadaljujete.

Nastavitev budilke

Po nastavljenem c&asu, pritisnite gumb Set, za nadaljevanje.
Pritisnite gumba Up/Down za vklop/izklop alarma. "--A1"
pomeni, da je alarm 1 izklopljen, "on:A1" se prikaze, ko je alarm
1 vklopljen. Pritisnite gumb Set, za nadaljevanje. Po istih
korakih lahko nastavite tudi skupini 2 in 3.

Nastavitev ¢asa bujenja

Po nastavlenem c¢asu bujenja, pritisnite gumb Set, za
nadaljevanje. Ce je vrednost "ON:E", vas zbudi le ob delavnikih,
Ce je vrednost "-:E", vas zbudi vsak dan. Za preklapljanje
uporabite gumba Up/Down.
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POZOR
Budilke ne spustite ali udarite vanjo.
Po potrebi povrsino obriSite s Cisto, suho krpo!
Svetilke ne umivajte z vodo, saj se lahko struktura svetilke
poskoduje, €e jo potopite v vodo!

TEHNICNI PODATKI
Model: ALCL-002B
e Napetost: DC 5V
e Oskrba z energijo: 4xAAA
RAVNANJE Z ODPADKI

Unicenje rabljene elektri¢ne in elektronske opreme

Ta oznaka na izdelku in embalazi izdelka pomeni,
da je izdelek prepovedano odvreci v gospodinjske
odpadke, saj to mo¢no onesnazuje okolje. Za ve€
informacij se obrnite na lokalni organ!

Ta znak je veljaven v vsej Evropski uniji. Ce Zelite
izdelek odstraniti zunaj Evropske unije, se o
predpisih pozanimaijte pri lokalnih organih.

Proizvajalec/Uvoznik: Voroské Kift., 8200 Veszprém, Papai ut
36.

SIMBOL CE

ce

Namen oznake CE je prikazati, da je izdelek skladen s standardi
EU, ki veljajo zanj, in se lahko prosto trZi v EU.
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